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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/775
(2018. gada 28. maijs),

ar kuru paredz noteikumus, ka attieciba uz noteikumiem par partikas produkta galvenas

sastavdalas izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas noradiSanu piemérot Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 1169/2011 par partikas produktu informacijas sniegSanu patérétijiem
26. panta 3. punktu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1169/2011 par partikas produktu
informacijas sniegsanu patérétajiem (') un jo Ipasi tas 26. panta 8. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. pants nosaka visparigus noteikumus un prasibas attieciba uz partikas produktu
izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas noradisanu, kurus piemeéro, neskarot specifiskos Savienibas noteikumus.

(2)  Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 2. punkta a) apakSpunkts pieprasa noradit izcelsmes valsti vai izcelsmes
vietu, ja tas nenoradiSana var maldinat patérétdju par attieciga partikas galaprodukta isto izcelsmes valsti vai
vietu, jo Ipasi, ja izcelsmes nenoradisanas gadijuma partikas produktam pievienota informacija vai etikete kopuma
varétu radit iespaidu, ka partikas produktam ir cita izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta. $a panta mérkis ir novérst
maldinodu partikas produkta informaciju, kas rada iespaidu par partikas produkta izcelsmi kada konkréta valsti
vai vietd, lai gan ta patiesa izcelsme ir citur.

(3)  Gadijumos, kad partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta ir noradita, bet ta nav tada pati ka produkta
galvenajai sastavdalai, Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punkts paredz, ka janorada arT attiecigas galvenas
sastavdalas izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta vai jasniedz informacija, ka galvenas sastavdalas izcelsme atskiras
no partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas. Turklat minétais pants paredz, ka $o prasibu
piemeérosanas noliika ir japienem istenoanas akts.

(4)  Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punkts vérsts uz gadijumiem, kad izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas
noradiSana ir obligata saskana ar 26. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai brivpratiga, $aja nolika sniedzot
jebkadus informativus pazinojumus, pieméram, norades, terminus, attélus vai simbolus.

(5)  Saskana ar specifisko ES reguléjumu brivpratigie pazinojumi, pieméram, geografiskas norades, kas ieklautas
partikas produkta nosaukuma vai sniegtas kopa ar $o nosaukumu, var ar bat dala no produkta aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades vai precu zimes.

(6)  Partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas norades, kas ir dala no produkta aizsargatas geografis-
kas izcelsmes norades atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) Nr. 1151/2012 (3, (ES)
Nr. 1308/2013 (), (EK) Nr. 110/2008 () vai (ES) Nr. 251/2014 (°) vai kas ir aizsargatas saskana ar starptau-
tiskiem noligumiem, ietilpst Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punkta darbibas joma. Nemot véra to, ka
saistiba ar aizsargatajam geografiskas izcelsmes noradém pastav ciesa saikne starp produkta raksturigajam
pazimém un ta geografisko izcelsmi un ka tos reglamente specifiski noteikumi, ieskaitot noteikumus par

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1169/2011 par partikas produktu informacijas sniegdanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas
Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu (OV L 304,
22.11.2011.,18.1Ipp.).

(*) Eiropas Parlamentlzpun Padomes 2012. gada 21. novembra Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam (OV L 343,14.12.2012., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 13082013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organiziciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OVL 347,20.12.2013.,671.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regula (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noforméjumu, mark&umu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (OV L 39,
13.2.2008., 16.Ipp.).

() Eiropas Parlamenag Ln Padomes 2014. gada 26. februara Regula (ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu,
noforméjumu, mark&umu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84,
20.3.2014., 14. Ipp).
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markéjumu, ka ari nemot véra $o nosaukumu Kka intelektuala ipaguma tiesibu raksturu, vajadzétu sikak izpétit, ka
attiecigajos nosaukumos biitu janorada galvenas sastavdalas izcelsme atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1169/2011
26. panta 3. punktam.

(7)  Partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas norades, kas ir dala no registrétas precu zimes, ietilpst
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punkta darbibas joma. PreCu zimes var sastavét no jebkadiem
apzim&umiem, it Ipasi no vardiem, ieskaitot personvardus, ziméjumiem, burtiem, cipariem, krasam, precu vai
precu iepakojuma formas vai skanam, ar noteikumu, ka $adi apziméjumi kada uzpémuma precém vai pakalpo-
jumiem pieskir atSkirtsp&ju. PreCu zimju mérkis ir laut patérétdgjam identificét noteiktas preces un/vai
pakalpojuma konkrétu komercialo vai tirdzniecibas izcelsmi. Nemot véra precu zimju specifisko raksturu un
meérki, vajadzétu sikak izpétit, ka attiecigajas precu zimés biitu janorada galvenas sastavdalas izcelsme atbilstosi
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punktam.

(8)  Sis regulas darbibas joma nevajadzétu ieklaut pienemtos nosaukumus un nepatentétos nosaukumus, kuri ietver
geografiskus terminus, kas burtiski norada uz izcelsmi, bet kurus vispargji neuztver ka partikas produkta
izcelsmes vai izcelsmes vietas noradi.

(9)  Sis regulas nolitkiem identifikacijas markéjums, kuru uz partikas produkta jasniedz saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 ('), ar ko nosaka IpaSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku, nebiitu jauzskata par izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas noradi.

(10) Lai gadatu, ka patérétaji veic informétaku izveli, ar §is regulas palidzibu batu janosaka specifiski noteikumi, kas
piemérojami, ja ir dota galvenas sastavdalas izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta. Minétie noteikumi nodrosinatu,
ka 3ada informacija ir pietiekami preciza un jégpilna.

(11) Tadél sadu noradi par galveno sastavdalu bitu lietderigi sniegt kopa ar patérétajam viegli saprotamu atsauci uz
geografisko apgabalu. Bitu jaaizliedz izmantot izdomatus regionu vai citu geografisku apgabalu nosaukumus, kas
nav uzskatami par jégpilnu informaciju vai varétu bat maldinosi patérétajam attieciba uz galvenas sastavdalas
realo izcelsmes vietu.

(12) Ja galvena sastavdala ir partikas produkts, uz kuru attiecas specifiski Savienibas noteikumi par izcelsmes valsts vai
izcelsmes vietas noradi, Sos noteikumus varétu alternativi izmantot Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta
3. punkta a) apak$punkta mérkiem.

(13) Gadijumos, kad partikas aprité iesaistitie uznémeéji izvélas noradit tikai to, ka galvenas sastavdalas izcelsmes valsts
vai izcelsmes vieta atSkiras no partikas produkta izcelsmes valsts vai vietas, pieméram, vairaku vai mainigu
piegades avotu un Ipasu raZoSanas procesu dél, ir lietderigi nodroinat tiesisko reguléjumu, kura nemti véra
partikas razosanas dazadie apstakli. Attiecigajai noradei bitu janodrosina patérétajam saprotama informacija.

(14) Informacijai, kas saskana ar $o regulu tiek sniegta par galveno sastavdalu, bitu japapildina informacija, kura
patérétajiem sniegta par partikas produkta izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu, un tai vajadzétu bat viegli
pamanamai un skaidri salasamai, ka ari, ja iesp&jams, neizdzéSamai.

(15) Attiectba uz §is regulas pieméroSanu biitu janosaka atbilsto§s parejas periods saskana ar Regulas (ES)
Nr. 11692011 47. pantu, kura paredzéts, ka jebkuru jaunu partikas produkta informacijas pasakumu pieméro
no kalendara gada 1. aprila.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. Si regula nosaka Regulas (ES) Nr. 1169/2011 26. panta 3. punkta piemérosanas kartibu gadijumos, kad,
izmantojot jebkadus lidzek]us, pieméram, norades, attélus, simbolus vai terminus, kuri atsaucas uz geografiskam vietam
vai apgabaliem, ir noradita partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta, iznemot geografiskus terminus, kuri ir
dala no piepemtiem un nepatentétiem nosaukumiem un burtiski norada uz izcelsmi, bet kurus visparéji neuztver ka
izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas noradi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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2. i regula neattiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, kas aizsargatas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012,
Regulu (ES) Nr. 1308/2013, Regulu (EK) Nr. 110/2008 vai Regulu (ES) Nr. 251/2014 vai ari saskana ar starptautiskiem
noligumiem; tapat ta neattiecas uz registrétam precu zimém, kuras veido izcelsmes noradi, kamér nav pienemti specifiski
noteikumi par 26. panta 3. punkta piemérosanu $adam noradem.

2. pants
Norade par galvenas sastavdalas izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu

Galvenas sastavdalas izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu, kas atskiras no partikas produktam noraditas izcelsmes valsts
vai izcelsmes vietas, norada:

a) minot vienu no $adiem geografiskajiem apgabaliem:
iy “ES”, “arpus ES” vai “ES un arpus ES”; vai
ii) regionu vai jebkuru citu geografisko apgabalu vai nu vairakas dalibvalstis vai tresajas valstis, ja vien attiecigais
apgabals ar §adu nosaukumu ir definéts starptautiskajos tiesibu aktos vai ir labi saprotams normali informétam
vidéjam patérétajam; vai

i) FAO zvejas apgabalu vai jiru, vai saldiidens kratuvi, ja vien tas ar $adu nosaukumu ir definéts starptautiskajos
tiesibu aktos vai ir labi saprotams normali informétam vidéjam patérétajam; vai

iv) dalibvalsti(-is) vai treSo(-as) valsti(-is); vai

v) regionu vai jebkuru citu geografisko apgabalu dalibvalsti vai treaja valst, ja vien tas ir labi saprotams normali
informétam vidéjam patérétajam; vai

vi) izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu saskana ar specifiskiem Savienibas noteikumiem, kas piemérojami galvenajai(-am)
sastavdalai(-am) ka tadai(-am);

=z

vai izmantojot $adu pazinojumu:

“(galvenas sastavdalas nosaukums genitiva) izcelsme ir/nav (partikas produkta izcelsmes valstl vai izcelsmes vieta)” vai
jebkadu lidzigu formuléumu, kam patérétaja uztveré vajadzétu nozimét to pasu.

3. pants
Informacijas noforméjums

1. Regulas 2. panti prasito informaciju sniedz, izmantojot tada izméra rakstzimes, kas nav mazakas par Regulas (ES)
Nr. 1169/2011 13. panta 2. punkta noteikto minimalo rakstzimju izméru.

2. Neskarot 1. punktu, ja partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta ir noradita vardiski, tad 2. panta
prasito informaciju sniedz taja pasa redzamibas lauka, kur noradi par partikas produkta izcelsmes valsti vai izcelsmes
vietu, un izmanto tada izméra rakstzimes, kuru x augstums ir vismaz 75 % no partikas produkta izcelsmes valsts vai
izcelsmes vietas noradé izmantoto rakstzimju x augstuma.

3. Neskarot 1. punktu, ja partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta noradita nevardiska forma, tad
2. panta prasito informaciju sniedz taja pasa redzamibas lauka, kur noradi par partikas produkta izcelsmes valsti vai
izcelsmes vietu.
4. pants
Stasanas speka, piemérosanas datums un parejas pasikumi
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicsanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.
To pieméro no 2020. gada 1. aprila.

Partikas produktus, kas ir laisti tirgli vai markeéti pirms $§is regulas pieméroSanas datuma, var tirgot, lidz beidzas to
krajumi.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 28. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER




	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/775 (2018. gada 28. maijs), ar kuru paredz noteikumus, kā attiecībā uz noteikumiem par pārtikas produkta galvenās sastāvdaļas izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas norādīšanu piemērot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1169/2011 par pārtikas produktu informācijas sniegšanu patērētājiem 26. panta 3. punktu (Dokuments attiecas uz EEZ) 

